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Przekaski

Vorspeisen / Starter

. Bakiazan po parmerisku na sosie pomidorowym
Aubergine auf parmenische Art auf Tomatensof3e

Eggplant Parmesan on tomato sauce

. Carpaccio z ,Zubra” ze stodkim ogdrkiem, wioskim parmezanem i kaparami
Wiesent”-Carpaccio mit su3er Gurke, Parmesankase und Kapern
,Bison” carpaccio with sweet cucumber, Italian parmesan and capers

. Smazone kalmary
Frittierte Calamari
Fried calamari

. Swiezy toso$ norweski marynowany w brandy z rukolg i grzankami
Frischer Norwegischer Lachs in Brandy mariniert mit Rucola und Croutons
Fresh Norwegian salmon marinated in brandy with rucola and croutons

. Tatar z udZca wotowesgo podawany z wiejskim z&itkiem, marynowanymi
borowikami, czerwong cebulg i marynowanym ogbrkiem

Tartar aus Rinderkeule serviert mit Eigelb vom Bauernhof, marinierten Steinpilzen,
roter Zwiebel und marinierter Gurke

Beef tartare served with egg yolk, marinated boletus, red onion and marinated
cucumber

27,50 zt

39,50 zt

24,00 zt

29,00zt

28,00 zt



Sataty
Salate / Salads

. Satata rzymska z grillowanym kurczakiem i bekonem, pieczonym ananasem, suszonymi
pomidorami i sosem majonezowo-jogurtowym z dodatkiem pieczonego czosnku

R&mischer Salat mit gegrilltem Hahnchen und Speck, gerdstetem Ananas, getrockneten Tomaten
und Mayonnaise- und Joghurtsof3e mit gebratenem Knoblauch

Roman salad with grilled chicken and bacon, baked pineapple, sun-dried tomatoes, mayo
and yoghurt sauce with roasted garlic

94,00 zt

. Satata z grillowang cukinig, pomidorem, cebulg, oliwkami, niebieskim serem plesniowym,
avocado, kietkami soi podawana ze na $mietanowo bazyliowym sosem

Salat mit gegrilltem Zucchini, Tomaten, Zwiebeln, Oliven, BlauschimmelkAse,
Avocado und Sojakeimen auf Sahne-Basilikum Sof3e

Salad with grilled zucchini, tomato, onion, olives, blue cheese, avocado and soya
sprouts on cream and basil sauce

23,50 zt

. Satatka grecka na bazie mieszanych satat z grecka fetg, oliwkami,
stodkim ogérkiem i paprykami z dressingiem czosnkowo — jogurtowym

Griechischer Salat aus gemischten Salaten mit griechischem Feta, Oliven, st3en
Gurken und Paprika mit Knoblauch und Joghurtdressing

Greek salad with mixed lettuce, feta cheese, olives, sweet cucumber and paprika

/

. Salata ,Cezar” z chrupkim bekonem i sosem gjoli

Casar Salat mit knusprigen Bacon und Aioli Sof3e
Cesar salad with crispy bacon and aioli sauce

18,00 zt



Zupy
Suppen / Soups

. Zupa krélewska z kurczakiem, $wiezg papryka i pieczarkami
Konigliche Suppe mit Hahnchen, frischer Paprika und Champignons
Royal soup with chicken, fresh paprika and mushrooms

. Zupa gulaszowa

Gulaschsuppe
Goulash suop

. Krem ze $wiezych pomidoréw z wiejskq $mietang, mini penne i bazylig
Cremesuppe aus frischen Tomaten mit Landrahm, Mini- Penne und Basilikum

Cream soup made with tomato and cottage cream, mini penne and basil

16,00 zt

17,00 zt

15,00 zt



Makarony

Pasten / Pasta

. Witoskie wykwintne, recznie wyrabiane pierozki ravioli, nadziewane sarning
Z sosem karczochowym i parmezanem

Exquisite italienische handgemachte Ravioli gefullt mit Wildoret mit Artischocken-Dressing
und Parmesan

Exquisite Italian hand made raviolli filled with venison with artichoke dressing and parmesan

97,50 zt

. Rigattoni z orzechami, serem ple$niowym, szpinakiem i piersiq z kurczaka z sosem
Cytrynowym
Rigattoni mit Nussen, Schimmelkase Spinat, Hdhnchenbrust und Zitronensosse

Rigattoni pasta with nuts, blue cheese, spinach and chicken breast in lemon sauce

96,50 zt

. Tagliatelle z platkami poledwiczki wieprzowej, suszonymi pomidorami i sosem
pieczarkowym

Tagliatelle mit Scheiben Schweinelende, getrockneten Tomaten und Champignonsof3e
Tagliatelle with slices of pork loin, dried tomatoes and mushroom sauce

25,00 zt

. Spaghetti z krewetkami tygrysimi, czosnkiem, pomidorami koktajlowymi, papryczka
chillii oliwg z oliwek

Spaghetti mit Tigergarnelen, Knoblauch, Kirschtomaten, Pfefferschote und Olivendl
Spaghetti with tiger prawns, garlic, cherry tomatoes, chilli peppers and olive oll

33,00 zt

. Risotto na bazie ryzu wioskiego ,gallo” z kurczakiem, paprykami, oliwkami,
grzybami i stodko-ostrym sosem chilli

Risotto auf Basis von ltalianischem Reis "Gallo" mit Hahnchen, Paprikas, Oliven, Pilzen
und SuB-scharfer Chillisof3e

Risotto based on italian rice "Gallo" with chicken, peppers, olives, mushrooms and sweet and
spicy chilli sauce
929,00 zt



Dania stdwne - ryby
Haptgerichte - Fische / Main dishes - fish

. Pstrag z pieca na pieczonych ziemniakach i brokutami z sosem winno krewetkowym
Forelle aus dem Ofen auf Backkartoffeln, mit Brokkoli und Wein-Garnelen-Sof3e

Trout from the oven on baked potatoes, with broccoli and wine-shrimp sauce

39,00zt

. Sandacz sdute na spaghetti z pomidorem, cukinig i oliwkami na siekanym szpinaku
z delikatnym sosem maslano ziotowym

Zander sdute mit Spasghetti, Tomaten, Zucchini und Oliven auf gehacktem Spinat mit milder
Butter—Krautersof3e

Zander saute with spaghetti, tomatoes, zucchini and olives on chopped spinach with a
delicate herb butter sauce

4750 zt
. Swiezy toso$ norweski z rusztu na makaronie tagliatelle w sosie szpinakowym i rukolg
Frischer norwesgischer Lachs vom Girill auf Tagliatelle in Spinatso3e und Rucola
Fresh Norwegian salmon from the grill on tagliatelle in spinach sauce and rocket
45,00 zt

. t6dka wedkarza: dla przynajmniej dwdch oséb - sandacz, toso$, dorsz i krewetki krdlewskie
podawane z warzywami, zapiekankg ziemniaczang, puree i sosami - maslanym, rakowym,
czosnkowym

Anglerooot: fur mindestens zwei Personen - Forelle, Zander, Lachs, Kabeljau und Riesgarnelen
mit GemUse, Kartoffelauflauf, PUree und Sof3en- Butter, Granelen, Knoblauch

Fisherman's boat: for at least two people - trout, zander, salmon, cod and king prawns served
with vegetables, potato gratin, mashed potatoes and sauces - butter, shrimp, garlic

79,00 zt



Dania gtéwne
Hauptgerichte / Main dishes

. Pier$ kaczki pieczona, marynowana w czerwonym winie i $wiezym tymianku,
z kluseczkami pétfrancuskimi, zurawing i duszong kapustka czerwong

Gebratene Entenbrust in Rotwein und frischem Thymian mariniert, mit Mehlklé8chen,
Preiselbeeren und gedampftem Rotkohl

Roasted duck breast marinated in red wine and fresh thyme, with flour dumplings, cranberries
and steamed red cabbage
33,80 zt

. Grillowane poledwiczki na pieczonych ziemniakach i parowanych warzywach
Z sosem grzybowo-kremowym

Gegrillte Lenden mit gedampfen Gemuse, knuspringen Kartoffeln und Creme — Pilz — Sof3e
Grilled loin on crispy potatoes and steamed vegetables with mushroom — cream sauce

38,00 zt

. Stek z poledwicy wotowej na pieczonych ziemniakach i grillowanych warzywach
Z sosem pepper verde

Steak aus der Rinderlende auf Backkartoffeln und gegrilltem Gemuse mit griner Pfeffersof3e
Beef tenderloin steak on baked potatoes and grilled vegetables with pepper verde sauce

58,00 zt

. Zeberka ,Jolka” dtugo duszone i podpiekane z tréjniakiem i czosnkiem
niedzwiedzim, puree czosnkowym i flambirowana marchewka

,Jolka” Rippchen, die lange Zeit geschmort und mit Met und Béarlauch gebacken wurden,
gerostete Kartoffeln mit flambierte Karotten

,Jolka” ribs, stewed for a long time and baked with mead and wild garlic, roasted potatoes
with flambéed carrots
37,00 zt



Dania gtowne
Hauptgerichte / Main dishes

. Duszona golonka (450 g) w ciemnym sosie piwnym na smazonej kapuscie
Z kluskami ziemniaczano-grzyoowymi

In dunkler Biersof3e geschmortes Eisbein auf geboratenen Wei3kohl mit Kartoffeln-
PilzenklbBen

Braised pork knuckle in dark beer sauce on roasted cabbage with potato and mushroom

d li
HmeInSs 38,50 Z1

. Udziec z kurczaka z musem z cieleciny i podgrzytka, zapiekankqa ziemniaczang
i kalafiorem z chrupigca buteczka oraz sosem cabernet

Huhnerkeule mit Kalo- und Pilzmousse, Kartoffelgratin und Blumenkohl und knusprigem
Brotchen und Cabernet- Sof3e

Chicken leg with veal mousse, potato gratin, cauliflower with crispy rolls and cabernet

sauce 99,00 zI



Dania dla Dzieci
Kinder Hauptgericht / Main meals for kids

. Spaghetti Bolognese
18,50 zt

. Grillowany filet z kurczaka z frytkami i suréwka z biatej kapusty
Gegrillte Hahnchenbrust mit Pommes Frites und dem Wei3kohl-Rohkost

Roasted chicken breast with french fries and white cabbage salad

91,00 zt

Desery

Dessert / Desserts

. Tiramisu z lodami

Tiramisu mit Eis
Tiramisu with ice cream 19,50 zt

. Ciastko czekoladowe z sosem waniliowym, gatka lodéw mietowych i sosem owocowym
Schokoladenkuchen mit Vanillesof3e, Minzeis und Fruchtsof3e
Chocolate cupcake with vanilla sauce, mint ice cream and fruit sauce

17,50 zt
. Lody z bitg $mietang, musem mango i sosem malinowym
Eis mit Schlagsahne, Mango-Mousse und Himbeersauce
Ice cream with whipped cream, mango mousse and raspberry sauce
18,00 zt
. Mus mango z owocami sezonowymi
Mango-Mousse mit saisonalen Frichten
Mango mousse with with seasonal fruits
19,50 zt

. Sernik Rafata

Rafats Kasekuchen
Rafat's cheese cake

16,00 zt



Napoje
Drink / Getrank

Napoje gorace
Heisse Getranke / Hot beverages

Herbata Sir William's 9,00 zt
(rézne smaki

Tee / verschiedene Geschmacksrichtungen

Tea / various flavours)

Kawa czarna 10,00 zt
Kaffee / black coffe

Kawa biata 10,00 zt
Kaffee mit Milch / coffee with milk

Kawa mrozona 16,00 zt
Eiskaffe / ice coffee

Espresso 7,00 zt
Double espresso 10,00 zt
Cappuccino 10,00 zi
Latte macchiato 11,00 zt
Herbata babuni 13,00 zt
(pomarancza, cytryna, limonka, imbir, syrop

Tee der Grossmutter

/ Orange, Zitrone, Limone, Ingwer, Sirup

Grandma's tea

/ orange, lemon, lime, ginger, syrup)

Drinki gorace

Heisse getranke / Hot drinks

Cloudy mist 19,50 zt

(likier Bailey's, amaretto, napar z kawy, bita $mietana
/ Bailey's, Amaretto, Kaffee, Schlagsane
/ bailey's, amaretto, coffee, whipped cream)

Mexican coffee 19,50 zt
(tequila likier kahlua, napar z kawy, bita sSmietana

/ Tequila, Kahlua, Schlagsahne

/ tequila, kahlua, whipped cream)

Hot Toddy

(whisky, goraca herbata, imbir, gozdziki,
sok z cytryny

/ Whiskey, hei3er Tee, Ingwer, Nelken, Zitronensaft
/ whiskey, hot tea, ginger, cloves, lemon juice)

19,50 zt

Wino grzane 14,00 zt

Gluhwein / Mulled wine

Napoje zimne

Kalte Getranke / Cold beverages
— Pepsi 0,2 | 5,50 zt
— Mirinda 0,2 | 5,50 zt
—7UPQ,2I 5,50 zt
— Tonic 0,2 | 5,50 zt

Woda gazowana butelka
/Sprudelwasser / Sparkling water / Wasser in
Flaschen / bottled water

San Pellegrino 0,75 | 15,00 zt
Gorska Natura 0,3 | 5,00 zt

Woda niegazowana butelka / Wasser / Still
water / Wasser in Flaschen / bottled water

Acqua Panna 0,75 | 15,00 zt
Gorska Natura 0,3 | 5,00 zt
Soki 0,21 6,00 zt

Safte/Juices
— pomaranczowy /Orangensaft /orange juice
— grejpfrutowy / Grapefruitsaft / grapefruit juice
— Czarna porzeczka / Johannisbeersaft
/ blackcurrant juice
— ananasowy / Ananassaft / pineapple juice

Soki 100% 0,2 |
Séfte/Juices
— mandarynka / Mandarine / tangerine
— jabtko / Apfelsaft / apple
— jabtko&mango / Apfel-MangoSaft /
apple&mango
— pomidor / Tomate / tomato

12,00zt



Drinki bezalkoholowe / alkoholfreie Getrénke /
non-alcoholic drinks

Shirey Tample 11,00 zt
(7UP grenadine)

Sunrise 11,00 zt
(sok pomaranczowy, anansowy, lemoniada,
grenadina

Orangensaft, Ananassaft, Limonade, Grenadine
orange juice, pineapple juice, lemonade, grenadine)

Biata Dama 15,00 zt
(sok ananasowy, syrop kokosowy, [6d

Ananassaft, Kokossirup, Eis,
pineapple juice, coconut syrup, ice)

Frog 15,00 zt
(sok grejpfrutowy, sok ananasowy, blue curacao
bezalkoholowy

Grapefruitsaft, Ananassaft, blauer alkoholfreier
Curacao

grapefruit juice, pineapple juice, blue non-alcoholic
curacao)

Piwo z beczki / Fassbier / Draught beer

Pilsner Urquell 0,5 | 11,00 z
Pilsner Urquell 0,3 | 8,50 zt
Tyskie 0,5 | 10,00 zt
Tyskie 0,3 | 8,00 zt

Piwo bezalkohowe / Alkoholfreies / Alcohol free
beer

Lech Free rézne smaki 0,3 | 10,00 zt
verschiedene Geschmacksrichtungen / various
flavours

Piwo butelkowe / Flaschenbier / Bottled Beer

Llech 0,5 | 10,00 zt
Pilsner Urquell 0,5 | 11,00 z
Ksigzece pszeniczne 0,5 | 10,00 zt
Ksigzece ciemne 0,5 | 10,00 zt
Potczynskie 0,5 | 10,00 zt
* regionalne
* chmielowe
Desperados 0,4 | 10,00 zt
Corona 0,331 9,00 zt
Redd's 041 8,00 zt

Likiery / Likor / Liqueurs 50 m

Jagermeister
Bailey's

Kahlua

Cointreau
Amaretto

Blue curacao
Creme de bananas
Sambuca

Passoa

Scotch Whiskey 50 mi

Johnnie Walker Red
Johnnie Walker Black
Ballantine's Finest
Chivas Resal

Woédki / Wodka / Vodka 50 ml

Zubréwka
Wyborowa
Smirnoff
Absolut
Finlandia
Wisnidwka
Zofadkowa

Whiskey / Bouroon 50 ml

Jim Beam
Jack Daniels
Jameson

Cognac / Brandy 50 m

Hennesy V.S
Remy Martin V.S
Martell V.S.O.P
Stock 84
Metaxa™*****

Rum / Gin 50 ml

Bacardii
Malibu
Seagram's
Gordons

Tequila 50 ml

Sierra Silver
Sierra Gold

Aperitifs / Bitters

Campari 50 ml
Martini 100 ml

12,00 zt
14,00 zt
14,00 zt
14,00 zt
14,00 zt
14,00 zt
14,00 zt
15,00 zt
19,00 zt

16,00 zt
26,00 zt
16,00 zt
27,00 zt

9,00 zt
9,00 zt
10,00 zt
12,00 zt
12,00 zt
8,00 zt
9,00 zt

15,00 zt
23,00 zt
15,00 zt

30,00zt
35,00 zt
45,00 zt
14,00 zt
15,00 zt

13,00 zt
11,00 zt
11,00 zt
15,00 zt

16,00 zt
16,00 zt

12,00 zt
15,00 zt



Drinki/Drinks
Majito 23,00 zt

(Bacardi, limonka, mieta, cukier brazowy, woda gaz.

Bacardi, Limone, Pffefferminz /Rohrzucker/
Sprudelwasser

Bacardi, lime, mint, cane sugar, sparkling water)

Zielona Wdowa

(Blue Curacao, Creme de Bananas, sok
pomaranczowy

17,50 zt

Blue Curacao, Creme de Banans, Orangensaft
Blue Curacao, Creme de Bananas, orange juice)

Blue Lady 17,50 zt
(Gin, Martini, Blue Curacao)
Pinacolada 21,00 zt

(Rum Malibu, sok ananasowy, mieko, mleczko
kokosowe

Malibu, Ananassaft, Milch, Kokonussmilch
Malibu, pineapple juice, milk, coconut milk)

Tequila Sunrise
(tequila, sok pomaranczowy, grenadina

18,50 t

Tequila, Orangensaft, Grenadine
Tequila, orange juice, Grenadine)

Caipirinha 16,00 zt
(Cachaca, limonka, cukier brazowy
Cachaca, Limone, Rohrzucker

Cachaca, lime, cane sugar)

Long Island Ice Tea

(wodka, gin, tequila, rum, cointreau, Pepsi,
sok z cytryny

Wodka, Gin, Tequila, Rum, Cointreu, Pepsi,
Zintronensaft

31,00 zt

vodka, gin, tequila, rum, cointreau, Pepsi, lemon
juice)

Aperol Spritz
(Aperol, Prosecco, woda gaz.

18,00 zt

Sprudelwasser
sparklingwater)

Angel 18,00 zt

(Aperol, Cointreau, wodka, sok z cytryny,
grenading, sok malinowy woda gaz.

Aperol, Cointreau, Wodka, Zintronensaft,
Grenadine, Himbeersaft, Sprudelwasser

Aperol, Cointreau, codka, lemon juice, grenadine,
raspberry juice, sparkling water)

Cuba Libre 16,00 zt
(Bacardi, Pepsi, limonka/Limone/lime)
Lake 17,00 zt

(wodka, likier brzoskwiniowy, sok
pomaranczowy, srenadina

Wodka, Pfirsichlikdr, Orangensaft, Grenadine
Vodka, peach liqueur, orange juice, grenadine)

Szarlotka 16,00 zt
(wédka Zubréwka, cynamon, sok jabtkowy
Zubréwka Vodka, Zimt, Apfelsaft

Zubréwka vodka, cinnamon, apple juice)

Wino musujace / Sekt / Sparkiing wine

Martini Asti 0,75 | 95,00 zt
Prosecco 0,2 | 28,00 zt

Wino firmowe / Wein des Hauses / House wine

Wytrawne / Trocken / Dry
0,151 13,00z
0,751 55,00 zt

Polecamy wina z szerokiej karty win.
Wir empfehlen Weine aus einer breiten Weinkarte.
We recommend wines from the wide wine list.



KLAUZULA INFORMACYIJNA O PROWADZENIU MONITORINGU WIZYJNEGO NA TERENIE
OBIEKTU

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 ogdlnego Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osdb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016,
str. 1) - dalej RODO - informujemy, ze:

T Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest:
Bordon Sp.zo.0., ul. Ordona 29, 78-400 Szczecinek.

9 Pani/Pana dane osobowe w postaci wizerunku zarejestrowanego przez monitoring
przetwarzane bedg w celu zapewnienia bezpieczenstwa osdb przebywajgcych na
terenie obiektu oraz zabezpieczenia mienia na podstawie art. 6 ust. 1 pkt 1) RODO.

3 Pani/Pana dane osobowe beda udostepniane podmiotom uprawnionym do ich
przetwarzania na podstawie przepisdw prawa oraz umow.

4 Pani/Pana dane osobowe pochodzace z monitoringu wizyjnego beda
przechowywane maksymalnie do 3 miesiecy, a nastepnie kasowane.

5 Pani/Pana dane beda przetwarzane w sposdb zautomatyzowany - kamery
monitoringu nagrywajg obraz w sposob ciasty.

6 Posiada Pani/Pan prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo do
sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo wniesienia
sprzeciwu, zazgdania zaprzestania przetwarzania i przenoszenia danych, jak
robwniez prawo do cofniecia zgody w dowolnym momencie jezeli przetwarzanie
odbywa sie na podstawie art. 6 ust. 1 pkt a) RODO oraz prawo do wniesienia skargi
do organu nadzorczego, tj. Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych jesli
Pani/Pana zdaniem, przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy unijnego
rozporzadzenia RODO.

7 Podanie danych osobowych jest dobrowolne. Przebywanie na terenie obiektu jest
rdGwnoznaczne z wyrazeniem zgody na przetwarzanie danych osobowych.

8 Pytania zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych, zgtoszenia zagadnien
zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych mozna kierowac na adres
korespondencyjny Bordon Spétki Sp. 0.0. bgdz elektronicznie na adres...



